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PRESENTACION DEL INFORME FINAL DE LOS
PROYECTOS DE MOVILIDAD DE LAS PERSONAS POR j
MOTIVOS DE APRENDIZAIJE

KA101 - KA104

SERVICIO ESPANOL PARA LA

EL INFORME FINAL

CONVOCATORIAS 2018 y 2019 .

Unidad de Educacién Escolar y de Personas Adultas
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Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

EL INFORME FINAL |

A. ASPECTOS FORMALES

Pasos previos: actualizacion de datos
Documentacion de referencia
Implicaciones contractuales
Contenido y anexos

Plazo y procedimiento de envio

DU wN e

Evaluacidn y carta de cierre

B. LA WEB DEL PROYECTO
C. LA MOBILITY TOOL+ Y EL INFORME FINAL

1. Contenido y anexos

SERVICIO ESPANOL PARA LA
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Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

1. Los proyectos de Movilidad del Personal KA101/KA104: contexto, calidad
e impacto.

2. Elinforme final: éCédmo abordar la redaccion del informe final desde el
punto de vista de la calidad. Aspectos formales que deben tenerse en
cuenta.

3. La web del proyecto: elementos de calidad.

4. La Mobility Tool+: écomo hacer una correcta declaracion de actividades y
gastos? Documento de Instrucciones técnicas.

SERVICIO ESPANOL PARA LA

5. Controles aplicables a los proyectos KA101/KA104. Evaluacion y Control
Comunicacion efectiva de los proyectos Erasmus+. Comunicacion
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Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

1

Pasos previos: actualizacion de datos

SERVICIO ESPANOL PARA LA
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Erasmus-+

Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

Solicitudes de cambio

Cambio de datos del representante legal

@ comme  mume - SEPIE:

Cambio de datos de la persona de contacto
Cambio de datos del centro (hombre, CIF, direccion, etc.)
Cambio de cuenta bancaria

Cambio de duracidn del proyecto (excepcional)

¢COMO LO soLICITO?
Atencion: Se pueden solicitar cambios A través del portal:

hasta un mes antes de la finalizacidon
del periodo de ejecucion.

SERVICIO ESPANOL PARA LA
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Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

m comme  mume - SEPIE:

¢ Enla pestaia “Contactos” de Mobility Tool +

European Commission

M 0 b | I ity tOO' ES01 Servicio Espaiiol para la Internacionalizacion de la Educacion (SEPIE)

SERVICIO ESPANOL PARA LA

Proyecto 2017-1-ES01-KA219 Detalles  Organizaciones Gestion y Ejecucion del Proyecto  Reuniones Transnacionales del Proyecto  Actiidades de aprendizaje, ensefianza y formacion ~ Costes especiales  Presupuesto  Informes
Lista de contactos
Organizacién
Todos v
Q
& sxporta ) aperacionas en blogue s
& O opera =
Nombre de la
PIC de la Nombre legal de la persona de Apellidos de la Representante Contacto Acceso al
i organizacion organizacion contacto persona de contacto Departamento Cargo Correo electronico Teléfono 1+ Beneficiario  legal preferente proyecto
v x v E =l A
v v x v =4
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GOBIERNC MINISTERIO
DE ESPANA DE UNIVERSIDADES

seple:

Erasmus-+

Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

éDonde verificar que los datos son correctos?

¢ En la pestana “PIC/OID” del portal e-sepie

3-sepie

Solicitudes e informes

Proyecto: 2017-1-ES01-KA219-

Nombre Insfifucidn: CEIP
Estado: Proyecto en curso
Cadigo telefdnico:

PIC Presuptiestos. | Pagosy Cobras

Institucion Iabdacion de Ia Institucio
Nombre | CEIP s 2
CIF: Estado de lavalidacidn: Validado &

Direccién Postal:
Datos Bancarios:

Og

- Erasmus—+

i Bienvenidora

Registro electrénico

 Personas pertenecientes  ba institucidn

TIPO NOMBRE Y APELLIDOS CORRED ELECTRONICO

Representante Legal

Persona de contacta
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Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

m commo e SEQIE!

#4 SedeElectronicas € Sepie ® & ’ f D QX Q

DE CENCIA MNOYACION Se Ie ESTUDIAR
T p -Erasmus+' ESPANA

= MENU

I feriav
Ferias "Estudiar en Esparia” en Chile y

SESTUDIAR Argentina
:ESPANA

Cada una de las ferias redne a 18 expostores espaiicies de

Educacion Superor, donde presentaran su ampla oferts

II feriov pa
La prmera edicion de esta fera en Chie se desarrolara el dia 1
. - de abri, de 1400 a 20:30 horas en ls sede de la Universadad SEK
o ESTU DIAR E = ubicada en Providencia
. ESPANA o La segunda edicidn de esta fera en Argentina se kevard & cabo
- ] el dia 5 de abri, de 1200 a 1900 horas en ln sede def Centro

Cultural Borges de Buenos Ares

SERVICIO ESPANOL PARA LA
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Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

F
B |

n )
;‘~ aim e SEPIE:
ok Ee
~
\L‘ /\ Bienvenido/a:

Proyecto: 2018-1-ES01-KA229.

Nembre Institucién \/g Registro electrénice
Estado: Prayecto en tramite
Cddigo telefdnico:

Institucién Validacion de la Institucion
Nombre : 3
CIF Estado de lavalidacion: Validado (g

Direccién Postal:
Datos Bancarios

Personas pertenecientes a la institucidn

TIPO NOMBRE Y APELLIDOS CORREO ELECTRONICO

Representante Legal

Persona de contacto
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INTERNACIONALIZACION DE LA EDUCACION
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Erasmus-+

Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.
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Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

[ » °
I: = e SCOIS @ -se p e = Erasmus+

Bienvenido/a:

Asistente para la elaboracion de instancias.

Nombre Instifucidn:
Estado: Proyecto en curso
Cddigo telefanico

Seleccione los datos para los que vaya a solicitar cambios
s . .
I Cambio de datos del representante legal y personas de contacto I - SeIeCC|On del tl pO de cam bIO.

Cambio de direccion postal

Cambio de nombre legal y/o numero de identificacion fiscal beneficiario

Cambio de cuenta bancaria

SERVICIO ESPANOL PARA LA

Duracion del proyecto
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Erasmus-+

Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

¢Como solicitar la actualizacion de los datos?
i:‘i* I °°C~ @-Sepie B osust

B L ) Bienvenido/a

m comme  mume - SEPIE:

Asistente para la elaboracion de instancias. Proyecto:

Nombre Institucién;
Estado: Prayecto en curso
Cadigo telefonico:

Seleccion de los
Seleccione los proyectos afectados por los cambios solicitados. - proyeCtOS a |OS que

2. PROYECTOS AFECTADOS | LSS aplica el cambio.

SERVICIO ESPANOL PARA LA

2018-1-ES01

2018-1-E501
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m PR s SCOIS Erasmus+

Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

¢Como solicitar la actualizacion de los datos?

2 . M
g o e SSOS @ -seple Bl osis+
C'.z" ] Bienvenido/a:

Asistente para la elaboracion de instancias. Proyecto:
MNombre Institucién:

Estado: Proyecto en curso
Cddigo telefénico:

. 5 2
Para finalizar el procedimiento de solicitud de cambios administrativos debera: - La a pI ICacion genera
1. Pulsar el botén "Generar PDF” para generar el fichero de la solicitud. UI"I pdf para f|rma.

2_El representante legal debera firmar electrénicamente la solicitud.

SERVICIO ESPANOL PARA LA

3. Registrar electrénicamente la solicitud de cambios firmada junto con los ficheros necesarios.

Unavez generado el fichero PDF con la solicitud de cambios, estara disponible en la pestafia

Documentos pendientes de firma hasta que dicha solicitud de cambios sea registrada.
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Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

Solicitud de cambio
= e o0 @-sepie B crosrus +

® @

Bienvenido/a:

Proyecto: 2018-1-ES01-KA229.
Nombra Institucién solicitudes e informes \/Q Registro electrénico
Estado: Proyecto en trdmite —
Cddigo telefdnico:

Institucién Validacion de la Institucion
Nombre : o
CIF Estado de |avalidacidn: Validado V)

Direccidn Postal:
Datos Bancarios

SERVICIO ESPANOL PARA LA

PASOS SIGUIENTES:

Descarga de la solicitud, firma del
Representante Legal con Certificado de
representante para Persona Juridica vy
registro electronico.
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Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

@ DS WERR... SSPIE:

Tramitacion de la solicitud

2

)

(©)

<

o
g D
- 0
< W SEPIE emite una
gf.: < SEPIE notificacion
ﬁ E acepta aceptacion cambio
o 2
Z 0o
< = Solicitud S
B de cambio SEPIE Requerimiento
N a través de va-lgra no acepta de subsanacion
S . solicitud
Og e-sepie
e
Z O
m ey . 7
5-]’ Q Denegacion

<Zt (porque no

E procede)

=
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Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

ﬁ% comme  mume - SEPIE:

Documentacion de referencia
para la elaboracion del informe final

SERVICIO ESPANOL PARA LA
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Solicitud

Erasmus-+

Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.
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Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.
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m NS oo Seple Erasmus+
> B Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.
8 Documentacion de referencia para la elaboracién del informe final
s .
<2 B
e 1. Guia del programa 2019 : j‘r <
e 2. Proyecto presentado en 2019 ‘
Ez'> 2 3. Evaluacion de la calidad del proyecto /‘l |
< 8 4. Convenio de subvencion con todos los anexos
S 5. Informes Visitas de seguimiento o de control (si procede)
8 E 6. Facturas de costes reales (en coste de tener aprobados costes excepcionales o
> S necesidades especiales)
3-8 7. Documentos para custodiar
E 8. Certificado de representante para Persona Juridica del Representante
= Legal de la institucion
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Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

Implicaciones contractuales

SERVICIO ESPANOL PARA LA
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Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

ﬁg DS WERR... SSPIE:

Convenio de subvencion: Condiciones particulares

1.4.4 Informe final y solicitud de pago del saldo

En los 60 dias naturales siguientes a la fecha de finalizacién del Proyecto prevista en la cldusula 1.2.2, el beneficiario debera
completar un informe final sobre la ejecucién del Proyecto. El informe deberd contener la informacidén necesaria para
justificar la cantidad solicitada sobre la base de las contribuciones por unidad cuando la subvencién adopte la forma de un
reembolso de contribuciones por unidad o costes subvencionables en los que se haya incurrido realmente de conformidad
con el Anexo lll.

El informe final se considera como la solicitud por parte del beneficiario del pago del saldo de la subvencidn.

El beneficiario debera certificar que los datos proporcionados en la solicitud de pago del saldo sean completos, fidedignos y
veraces. Certificard, asimismo, que los costes incurridos pueden considerarse subvencionables de conformidad con el
Convenio y que la solicitud de pago esta respaldada por documentos justificativos adecuados que pueden presentarse en los
controles o auditorias descritos en la cldusula 11.27.

SERVICIO ESPANOL PARA LA
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Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

@ DS WERR... SSPIE:

Convenio de subvencion: Condiciones particulares

1.4.8 Lengua de las solicitudes de pago y los informes

Todas las solicitudes de pago y los informes deberan presentarse en castellano.

1.7 Proteccidn y seguridad de los participantes

El beneficiario debera establecer procedimientos y mecanismos eficaces para garantizar la
seguridad y la proteccién de los participantes en el Proyecto.

El beneficiario debera garantizar que los participantes en las actividades de movilidad en
otros paises cuenten con una cobertura de seguro.

SERVICIO ESPANOL PARA LA
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ﬁg DS WERR... SSPIE:

Convenio de subvencion: Condiciones particulares

CLAUSULA 1.9 - UTILIZACION DE HERRAMIENTAS INFORMATICAS

European Commission

1.9.1 Herramienta de Movilidad+ .| Mobility tool

El beneficiario debera utilizar la herramienta basada en la web Herramienta de Movilidad+ (Mobility Tool+) para
consignar toda la informacién relacionada con las actividades realizadas en el marco del Proyecto, y asi como para
completar y presentar el informe de progreso, el informe intermedio (si estan disponibles en la Herramienta de
Movilidad+ y en los casos previstos en la cldusula 1.4.3) y el informe final.

Plataforma
de Resultados

1.9.2 Plataforma de Resultados de los Proyectos Erasmus+ (E+PRP) [ T e
El  beneficiario podrd usar la  Plataforma de Resultados de los Proyectos Erasmus+
(http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/projects/) para comunicar los resultados de los proyectos de
acuerdo con las instrucciones proporcionadas en dicha plataforma.



Erasmus-+

Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

ﬁ,} commo e SEQIE!

Convenio de subvencion: Condiciones generales (Anexo I)

CLAUSULA 11.8 - VISIBILIDAD DE LA FINANCIACION DE LA UNION
11.8.1 Informacidn sobre la financiacidon de la Union y utilizacion del emblema de la Unidn Europea

A menos que la Comision solicite o acuerde otra cosa, cualquier comunicacion o publicacion realizada por el
beneficiario relacionada con la accidn, incluidas las realizadas en conferencias, seminarios o en cualquier
material de informaciéon o promocional (como folletos, prospectos, carteles, presentaciones, por medios
electrdnicos, etc.), debera:

a) especificar que la accidn ha recibido financiacién de la Unidn; y Cofinanciado por el

. ., o programa Erasmus+
b) exhibir el emblema de la Unién Europea. . de Ia Union Europea

SERVICIO ESPANOL PARA LA

Cuando se exhiba junto con otro logotipo, el emblema de la Unidn Europea debera destacar adecuadamente.

La obligacion de exhibir el emblema de la Unién Europea no confiere al beneficiario un derecho de uso
exclusivo. El beneficiario no podra apropiarse del emblema de la Unidn Europea ni de cualquier otra marca o
logo semejantes, ya sea mediante registro o por cualquier otro medio.

A los efectos de los parrafos primero, segundo y tercero, y con arreglo a las condiciones expuestas en los
mismos, el beneficiario podra utilizar el emblema de la Unidn Europea sin necesidad de obtener la autorizacién
previa de la Comision.
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Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

Convenio de subvencion: Condiciones generales (Anexo I)

11.8.2 Clausulas de exencion de responsabilidad de la Comisién

Cualquier comunicacion o publicacidn relacionada con la accion, realizada por el beneficiario en cualquier forma
y por cualquier medio, deberd indicar:

a) que refleja Unicamente la opinién del autor; y

b) que la Comisidn no es responsable de ninglin uso que pudiera hacerse de la informacion que contiene.

El presente proyecto ha sido financiado con el apoyo de la Comision Europea. Esta
ES publicacién (conmnicacion) es responsabilidad exclusiva de su autor. La Comision no es responsable del uso que pueda hacerse de la informacion
aqui difundida.



http://www.sepie.es/comunicacion/imagen.html
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Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

Convenio de subvencion: Reglas contractuales y financieras (Anexo lil)

IV. REGLAS Y CONDICIONES PARA LA REDUCCION DE LA SUBVENCION POR EJECUCION DEFICIENTE, PARCIAL O TARDIA

La AN podra tomar en consideracion, asimismo, informacion procedente de cualquier otra fuente pertinente que demuestre que el
proyecto no se ejecuta con arreglo a las disposiciones contractuales. Otras fuentes de informaciéon podran incluir visitas de
seguimiento, revisiones documentales y controles in situ realizados por la AN.

El informe final se evaluara sobre la base de criterios de calidad y recibird una puntuacién maxima de 100 puntos. Si el informe final
esta por debajo de 50 puntos en total, la AN podra reducir el importe final de la subvencién para apoyo organizativo sobre la base de
una ejecucion deficiente, parcial o tardia de la accién, aun cuando todas las actividades notificadas sean subvencionables y hayan
tenido lugar realmente.

El informe final se evaluara junto con los informes de los participantes en la movilidad, con arreglo a un conjunto comun de criterios de
calidad centrados en:

SERVICIO ESPANOL PARA LA

El grado de ejecucion de la accidn en consonancia con la solicitud de subvencién aprobada.

La calidad de los resultados del aprendizaje y su impacto en los participantes.

La repercusion en las organizaciones participantes.

La calidad de las disposiciones practicas en apoyo de la movilidad, en términos de preparacion, seguimiento y apoyo a los
participantes a lo largo de su actividad de movilidad.

Los acuerdos de calidad para el reconocimiento y la validacién de los resultados de aprendizaje de los participantes.
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Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

Convenio de subvencion: Reglas contractuales y financieras (Anexo lil)

Al importe final de los gastos subvencionables de apoyo organizativo se les puede aplicar una
reduccion de la subvencidn por ejecucion deficiente, parcial o tardia que puede ser de:

= ElI 25 % si el informe final obtiene entre 40 y 49 puntos;
= EI50 % si el informe final obtiene entre 25 y 39 puntos;
= EI75 % si el informe final obtiene menos de 25 puntos.

SERVICIO ESPANOL PARA LA
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Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

Evaluacion y carta de cierre

SERVICIO ESPANOL PARA LA
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Erasmus-+

Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

m comme  mume - SEPIE:

Evaluacion del Informe Final

Consecucion objetivos y prioridades.
Dimension internacional del centro.
Respuesta a necesidades detectadas.
Valor ainadido europeo.

Contextualizacion plan de centro. » »
Correlacion con la solicitud.

Calidad de las actividades y coherencia con los
B Relevancia 30 objetivos del proyecto.

Calendario de trabajo.

Proceso de seleccidn de participantes.

| Calidad 40 Seguimiento.

Impacto en participantes y organizaciones.
M Impactoy Calidad de actividades de difusién.
difusion 30 Repercusion mas alla de los beneficiarios.

SERVICIO ESPANOL PARA LA

Sostenibilidad y transferibilidad de resultados.
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Estrategias de difusion.

[ 50 puntos = sin reduccion de subvencion }
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Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

El beneficiario envia su informe final a través de MT+.

El SEPIE revisa el IF: si algun dato o documento no es correcto,
solicita la subsanacién de los mismos.

El IF es evaluado por personal externo al SEPIE.

El SEPIE emite |a carta de cierre del proyecto con el informe de
evaluacidn. En la carta se indica también el importe final de la
subvencidn, asi como el plazo de alegaciones.

SERVICIO ESPANOL PARA LA

* Transcurrido el plazo de alegaciones (si no se han presentado) se |
procede a liquidar el saldo correspondiente.
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Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

La web del proyecto
KA101-KA104

SERVICIO ESPANOL PARA LA
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@ R e SCPISH Erasmus+
S Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.
2
o
u [ ]
S Elementos esenciales de la web/blog del proyecto
S 2
g : v Facilmente navegable.
— s
P L v Informacién relevante del proyecto
2 = v" Organizacion clara de contenidos.
e > '—' v Recursos visuales variados: textos, videos,
g = ' l : imagenes, infografias, etc.
o< . — = v ., .
E % m Informauor.\ actualizada.
L 2 JUSREE v Enlaces activos.
£ v Compartir contenidos en redes sociales.
E v Ortografia y formato de textos cuidados.
1 V" Accesos sin contrasefias.




Pagina principal Quién somos El Proyecto Experiencia Erasmus +

Difusion Todos somos formadores, todos nos formamos Psicologia Positiva y Mindfulness

COMISION EUROPEA viernes, 9 de noviembre de 2018

ERASMUS +

m Erasmus+

SEPIE

e e
Si=Tell= 3 Erasmus+
! bl

CONSEJERIA
EDUCACION, CULTURA
Y DEPORTES DE
CASTILLA-LA MANCHA

€ducacion

.. "Caminante, no hay camino, se hace camino al andar..”

nmerso nuestro centro, el Ci a Fuente de Na ca (
STWINNING .I‘IIFII rso nuestro cen r.o, | CEIP La Fuente de Mambroca (
i6n Erasmus+ con el titulo \ D" no podia ser por menos el h
nte comun que nos propusim ha ) con las entonces llamad:
ndo, como si fuera el primer dia, p : ... golpe a golpe, verso a verso..

Joan Manuel Serrat, mi granito de arena.

nién Europea

Story and Video Telling

Malta 2018: Se hace camino al andar -The road is made by walking...

Malta 2018: ™... se hace camino al andar...” ... the road is made by walking...

nuestro afamado poeta sevillano Antonio Machado en

Toledo), desde 2017 en el proyecto de
o de que en ese bilingue

que dirfa el cantautor

"

eTwinning

Buscar en
@lafuenteontheroad

El CEIP "La Fuente" es

un colegio bilingtie
situado en un
pequefio pueblo de
Toledo, donde el
estatus
socioecondmico se ha
vist...

CEIP LA FUENTE

FUTURE CLASSROOM
LAB

La Fuente On the Road

LI DAiE
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Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

Visibilidad en el sitio web de la institucion

El logo del programa
Inicio El Centro ~ Oferta Educativa ~ Formacidn Profesional ~ Organizacion ~ Secretaria ~ Proyectos ~ Calidad E r a S m u S + d e b e

e T T
[rosdetero |

[“Erasmus+] acceder a la web de
ucacién achillerato achillerato o 1 1 1A
Ed sl 2 P la institucion.

Secundaria Ciencias Y ... P
Obligatoria Tecnologia [

e [ ®
1taca 1taca

Debe incluirse
también un enlace
’ V reconocible y de

facil acceso a la web
o al blog del
proyecto.

Bachillerato Ciclos Formativos GS Ciclos Formativos GS
Humanidades y Hostelerfa y Hosteleria y
Ciencias Sociales

SERVICIO ESPANOL PARA LA
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Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

@ DS WERR... SSPIE:

PLATAFORMA Dt RESULTADOS

DE LOS PROYECTOS ERASMUS+
(E+PRP)

SERVICIO ESPANOL PARA LA

Aunque no es obligatorio para la accion KA1, si es recomendable, a
fin de garantizar la difusion de los proyectos, actualizar la
informacion en la Plataforma y subir los resultados.
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Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

¢Qué se puede subir a la plataforma?

e Enlace blog
e Enlace web
e Resultados

m comme  mume - SEPIE:

Se deben conocer y seguir las
recomendaciones de la Agencia
Nacional y la
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http://www.sepie.es/doc/comunicacion/publicaciones/2020/eprp_guide_for_beneficiaries.pdf

GOBIERNO MINISTERIO
DE ESPANA DE UNIVERSIDADES

sepig:

2Bl Frasmus+

Enrigueciendo vidas, abriendo mentes.

La Mobility Tool+ y el Informe final
KA101-KA104

SERVICIO ESPANOL PARA LA
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Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

Contenido y anexos

SERVICIO ESPANOL PARA LA
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Erasmus+

Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

m comme  mume - SEPIE:

¢Donde se encuentra el informe final?

European Commission
MOb i ||ty too‘ ESO01 Servicio Espafiol para la Internacionalizacion de la Educacién (SEPIE)

Proyecto 2018-1-ES01-KA101 Detalles  Organizaciones  Contactos  Movilidades  Importacion - exportacion de movilidades ~ Presupuesto

Informes del beneficiario

Informe del beneficiario

Final Borrador del informe disponible (8% Hecho)

Borrador Envio en proceso Enviado Validado por la AN con costes Finalizado con costes elegibles
eleoibles

07/05/2019

SERVICIO ESPANOL PARA LA

Otro usuario con acceso a su proyecto ha modificado datos utilizados en el informe del beneficiario. Tenga en cuenta gue si enira ahora en el informe, los datos mas recientes se cargaran en todas las secciones. Esta
accion no afectara a las respuestas y los comentarios que haya indicado

A 4

Informe del beneficiario guardado hace un dia por

] J . 7z H
Atencion: Antes de generar el informe,

debe editar el resto de apartados con
la informacidén econdmica actualizada.
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Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

Contenido del informe final

. Contexto

. Resumen del proyecto

. Resumen de organizaciones participantes
. Implementacion del proyecto

. Gestion del proyecto

. Actividades

SERVICIO ESPANOL PARA LA

. Resultados del aprendizaje e Impacto

. Difusién de los resultados del proyecto

© 00 N oo g~ W DN B

. Presupuesto
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10. Conclusiones

11. Anexos




SERVICIO ESPANOL PARA LA

2
=
o
<
O
-
o
L
<
-
wl
o
2
o
o
<
i
-
<
—
=
o
<
2
o
L
-
E

GOBIERNC MINISTERIO Sep | e:

DE ESPANA DE UNIVERSIDADES

Erasmus+

Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

Informe final: Contexto

Programa
Accién clave
Accidén

Tipo de accion
Convocatoria
Tipo de informe

Idioma utilizado para cumplimentar el formulario

1.1. Identificacion del proyecto

Namero del convenio de subvencion

Titulo del proyecto

Acrénimo del proyecto

Fecha de inicio del proyecto (dd-mm-aaaa)
Fecha de finalizacion del proyecto (dd-mm-aaaa)
Duracion total del proyecto (meses)

Nombre legal completo de la organizacién beneficiaria (en caracteres latinos)

1.2. Agencia Nacional de la organizacion beneficiaria

Identificacion

Erasmus +

Movilidad de las personas por motives de aprendizaje (KA1)
Movilidad de Estudiantes y Personal

Movilidad de personal de Educacion Escolar

2018

Final

ES

Informacion

general sobre su
2018-1-ESD1KA101- prOyectO

nuestra cultura

01/06/2018
31/05/2019
12

CEIP

Servicio Espafiol para la Internacionalizacién de la Educacion (SEPIE)
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Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

Informe final: Resumen del proyecto

2. Resumen del proyecto

Resumen del Resumen del

proyecto incluido Campos no editables proyecto incluido
en la solicitud en la solicitud

(espaiol) (inglés)

‘ co N

ntexto, objetivos,

Resumen de la participantes, Resumen de la .«,060

ejecucion del actividades, ejecucion del
proyecto resultados e impacto, PiovessD
(espaiiol) \beneficios a largo plazo, (inglés)

SERVICIO ESPANOL PARA LA
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Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

Informe final: Resumen del proyecto

2. Resumen del proyecto ..
Resumen del A

proyecto en inglés

/ Informacion del proyecto que aparecera en la Plataforma de \
Resultados los Proyectos Erasmus+:

- Correccion gramatical y ortografica
- Organizacion de la informacion ldgica y en parrafos
- Explicacidon de acrénimos

. 2

SERVICIO ESPANOL PARA LA
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Erasmus-+

Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

{i} DR WS SCPIE!
Informe final: Resumen de las organizaciones participantes

3. Resumen de las organizaciones participantes

Funcién de la organizacion PIC de la organizacion Nombre de la organizacién Pais de la organizacion Tipo de organizacion

Escuela / Instituto / Centro
Beneficiario CEIP Espafia Educativo - Educacién general
(nivel primario)

Escuela / Instituto / Centro de
Socio Link of School of English Malta Educacion - Educacion de
Personas Adultas

Escuela / Instituto / Centro de
Socio Maltalingua Ltd. Malta Educacion - Educacion de
Personas Adultas

Escuela / Instituto / Centro
Socio Grange Valley Primary School Reino Unido Educativo - Educacién general
(nivel primario)

SERVICIO ESPANOL PARA LA

Informacidén no
editable Numere total de organizaciones participantes: 4

introducida en el
apartado
Organizaciones
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Erasmus-+

Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

m@m meme - SEQIE

Informe final: Implementacion del proyecto

4. Implementacién del proyecto Plan de Desarrollo

¢En qué medida se han alcanzado los objetivos del Plan de Desarrollo Europeo? ;Cémo se han lograde? Facilite bié ios sobre los objeti que no se hayan alcanzado y describa E u ropeo :
los logros que hayan superado las previsiones iniciales.

éobjetivos
alcanzados?

~

En caso de que haya sido para su proy , ¢ha utili: plataformas (p.e. EPALE, School Education Gateway, e Twinning) para la preparacion, la ejecucion y las actividades
posteriores de su proyecto?

Uso de

SERVICIO ESPANOL PARA LA

plataformas
£ Cémo han contribuido al desarrollo del proyecto las organizaci particil ? {Qué ienciay
’ - ) - Papel de las
£Como se ha llevado a cabo la cor yla P! entre las par ? . .
organizaciones
participantes,
¢Como ha elegido a los socios de acogida? com u n icacién y

Seleccion de socios
de acogida
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Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

m e meme . SEPIES:
Informe final: Gestion del proyecto
5. Gestion del proyecto

Preparacion de los Aspectos practicos
participantes y logisiticos

b

Calidad y gestion:
acuerdos

Temas

Tutorizacidony

SERVICIO ESPANOL PARA LA

apoyo

Evaluacion:
resultados y
objetivos
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Erasmus-+

Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

Informe final: Actividades

Informacion
introducida en el
apartado
6.1. Descripcion de las actividades Movilidades

ﬁ% comme  mume - SEPIE:

6. Actividades

Namero total de participantes y
Tipo de actividad Numero de participantes® Numero de acompafiantes acompafantes

Aprendizaje por observacion 2 0 2

Cursos o actividades de formacién estructurada

7 0 7
en el extranjero

Total 9 0 9

*Nota: las personas acompafiantes no se consideran como participantes en actividades de movilidad y se recuentan aparte.

Si procede, describa y explique cualquier cambio que se haya producido entre las actividades planificadas en fase de propuesta y las que se han realizado finalmente.

SERVICIO ESPANOL PARA LA

Descripcion de cualquier cambio que se haya producido con respecto a la solicitud: nimero

y/o duracién de movilidades, cambios de pais, tipo de actividades
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Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

Informe final: Actividades

6.2. Descripcion de los flujos de movilidad

Informacion

Duracion del Participantes
Duracion de la periodo de Duracion no Duracion Nimero total con . -
Tipo de Pais de Duracién  interrupcién  movilidad financiada  subvencionada  Banda de de necesidades  Persanal no Introduclda en el
acividad  Nedefiujo  Paisdeenvio  acogide  calculada (dias)  (dias) (dias) Dias de viaie (dias) (dias) distancia  participantes® | especiales docente  Acompaiantes

Aprencizeje ot 1 Espafia Reino Unido 5 a 5 1 0 8 500- 1888 km 2 o o o apa rta do
observacién

Cursos o

sctividades de i
farmacién 1 Espafia Malta 5 o 5 1 o e 500 - 1900 km 2 0 o 0 av’ ’ a es

estructurads en ef

extranjere
Cursos o
sctividsges de
formacibn 2 Sspafia Msits 12 0 12 1 o 12 £00 - 1900 km 5 o 0 0
estructurads en el
extranjero

"Nota: |as personas acompafiantes no se consideran como participantes en actividades de movilidad y se recuentan aparte

6.3. Descripcién de los participantes

SERVICIO ESPANOL PARA LA

Informacion

del total

. .
Tipo de actividad Numero total de participantes™ Participantes con necesidades especiales Personal no docente I ntrOd UCId a e n el

Aprendizaje por observacion 2 0 0 a pa rta d 0

Cursos o actividades de formacién estructurada

en el extranjero ! o 0 MOViIidadeS

Total 9 0 1]
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Erasmus-+

Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

m%m e SCOIS!

Informe final: Actividades

PARTICIPANTES

Perfil de los - Proceso de
participantes R ] seleccion

SERVICIO ESPANOL PARA LA

Todos los participantes

o deben enviar el
Resumen de las respuestas de cuestionario de evaluacion
los participantes, aspectos de en linea

mejora y/o problemas
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Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

Informe final: Resultados de aprendizaje e impacto

Resultados de

aprendizaje de

cada actividad
realizada

i W
®EOV 1O

Impacto sobre los participantes,
organizaciones participantes, grupos Aumento de cooperacion a nivel
objetivo y otros actores relevantes europeo

SERVICIO ESPANOL PARA LA
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Erasmus-+

Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

Informe final: Difusion

£Qué resultados del proyecto quisiera compartir? Facilite ejemplos concretos.

m comme  mume - SEPIE:

Resultados que quisiera
compartir

Describa las actividades llevadas a cabo para compartir los resultados del proyecto dentro y fuera de las organizaciones participantes,

de difusion? Actividades de difusion dentro
y fuera de la institucidon y

grupos objetivo

Explique como los participantes han compartido su experiencia con sus iguales dentro o fuera de su erganizacion

SERVICIO ESPANOL PARA LA

¢Como han compartido los

participantes su experiencia
dentro de su institucion?
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Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

Informe final: Presupuesto

9. Presupuesto

9.1. Resumen del presupuesto

Exceptional Cost for Apoyo a necesidades
Viaje Expensive Travel Apoyo individual Tasas de cursos especiales Costes excepcionales
Importe Importe
total total
Tipo de actividad Concedide Declarado Concedido Declarado Concedido D C D C D C D
Aprendizaje por cbservacian 550.00 N/A 0.00 1.404.00 1.404.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 1.654.00 1.854.00
Curzos o sciividedes Ge formacidn estructursda en &l extranjero 1,625.00 A n.00 500800 5,008.00 4,200.00 4,200.00 n.00 0.00 n.00 0.00 14,133.00 14,132.00
Total 2,475.00 2,476.00 A 0.00 9,412.00 0.412.00 4,200.00 4,200.00 0.00 0.00 n.00 0.00 18,087.00 18,087 .00
05 (apoyo organizativo) declarado
0S5 (apoyo organizativo) concedido
N° de participantes Importe total (Calculado) Cantidad total (Ajustada)

Apoyo organizativo: 3.150.00 ] 3.150.00 476.00

*Nota: las personas acompafiantes no se consideran como participantes en actividades de movilidad y no se contabilizan para el calculo del Apoyo organizativo.
Costes excepcionales - Garantia: 000

SERVICIO ESPANOL PARA LA

Toda la informacion de este
apartado se debe introducir en
el apartado Movilidades

Puede afiadir comentarios adicionales al
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Informe final: Conclusiones

Indigue cualquier comentario que desee hacer a la Agencia Nacional o a la Comisién Europea sobre la gestion y la implementacion de los proyectos de la Accién Clave "Movilidad de las
personas por motivos de aprendizaje” del programa Erasmus+ (KA1).

{i} commo e SEQIE!

Comentarios a la Agencia
Nacional sobre la gestion e

SERVICIO ESPANOL PARA LA

implementacion de proyectos
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Informe final: Anexos

Uso de la capacidad permitida para los anexos

Tenga en cuenta que todos los documentos detallados en la seccion “Lista de comprobacion” deben adjuntarse aqui antes de enviar el informe en linea
Antes de enviar su informe en linea, compruebe que:

« Ha registrado toda la informacion requenda en Mobility Tool+

« The report form has been completed using one of the mandatory languages specified in the Grant Agreement
= All the relevant documents are annexed

« declaration of Honour, signed by the legal representative of the beneficiary organisation

« los documentos justificativos necesarios tal y como queda estipulado en el convenio de subvencion

« you saved or printed a copy of the completed form for your records

« you have uploaded the relevant results on the Erasmus+ Project Results Platform:

DESCARGAR la Declaracion Responsable

Lista de archivos anexados

SERVICIO ESPANOL PARA LA

No hay archivos anexados todavia

Afadir mas archivos

Seleccionar archivo

2
=
o
<
O
-
o
L
<
-
wl
o
2
o
o
<
i
-
<
—
=
o
<
2
o
L
-
E

Subir aqui su/s archivols




M Erasmus+
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m comme  mume - SEPIE:

¢Qué documentos se deben adjuntar al informe?

Las instituciones espafolas deberan adjuntar la Declaracion
Responsable firmada por el Representante legal de la institucidon con
Certificado de representante para Persona Juridica.

Los centros que tengan aprobada la partida de Costes Excepcionales

deberan adjuntar también las facturas de los gastos imputados a esa
| misma partida y los proyectos que tengan aprobadas Necesidades
Especiales deberan adjuntar las facturas y la justificacion documental
de la discapacidad.

SERVICIO ESPANOL PARA LA

El resto de la documentacion asociada al proyecto debera
® conservarse en el centro y entregarse a la Agencia Nacional cuando
asi lo requiera.
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¢Como se adjuntan los anexos?

1. Contexto

2. Resumen del proyecto

3. Resumen de las organizaciones participantes

4. Implementacion del proyecto dosiipad
5. Gestion del proyecto Erasmus+
Lista de archivos anexados [Deciaracion responsable y fima del beneficiare. |
- Eva abayo frmante ceniica que toda B miommactn que contens este nlorme y sus.
B. Actividades aneuos &5 veraz y conforme 3 los hechos. En parbcular, los datos financers ndicados

comesponden 3 Las acinidades reakzadas e Hecho v 3 s Jyvudas abonadas
medimenis para b manutenadn, o v v 13 preparacdn de los paropantes.

Mo hay archivos anexados todavia

SERVICIO ESPANOL PARA LA

7. Resultados del aprendizaje e impacto Logar: Fecha (ddmem.aaa): 27032017
Nimero del convenio de subvencicn: 2015 1-E501-8A2
8. Difusion de los resultados del proyecto Anadir mas archivos et esapase
9. Presupuesto Seleccionar archivo _—
: Nisnero de il e la persona sign | e
la Agencia Nackonal)

Sello de ka organizaciin beneficiaria (s procede}:
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10. Conclusiones
Insertar Certificado de

1. Anexos% representante para...
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Plazo y procedimiento de envio

SERVICIO ESPANOL PARA LA
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m comme  mume - SEPIE:

¢Cuando debe enviar el informe final?

<%

EN

6 ODiAS

En un plazo maximo de 60 dias

SERVICIO ESPANOL PARA LA

tras la fecha de finalizacidon del
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periodo de ejecucion del

proyecto.
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ﬁ}%&*‘m o Seple

¢Como se realiza el envio?

. Iniciar el proceso de envio I:>

. Marcar el anexo que contiene la Declaracion Responsable

Lista de comprobacion

. Revisar la Lista de comprobacion

Antes de enviar su informe en linea, compruebe que:

1
2
3. Consultar el aviso de proteccion de datos
4
5

. ’
. CO nfl rm a r' e I e nV| O Ha registrado toda la informacién requerida en la Mobility Tool+ $
Ha cumplimentado el informe en espaiiol. $

Ha adjuntado todos los documentos relevantes indicados a continuacion:

SERVICIO ESPANOL PARA LA

Confirmar envio

Después de pulsar sobre "Enviar su informe", ya no podra realizar ningin cambio en el
informe y en los datos de las movilidades y del presupuesto registrados en la Mobility Tool+; La Declaracién Responsable firmada por el representante legal de la
sin embargo, los datos y los documentos anexos podran visualizarse todavia organizacion beneficiaria.

Para validar los datos de su informe, la Agencia Nacional podré contactar con usted para
pedirle mas informacién o solicitarle que realice modificaciones en los datos declarados. Los documentos justificativos necesarios detallados en el convenio de
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subvencion
Enviar informe del beneficiario
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Tras el envio ‘

#

&8\ ElInforme final solo se debe enviar en linea, junto con los anexos.

Podra descargar y guardar su informe en formato .pdf para archivarlo en su
expediente, pero recuerde que no puede enviarlo en papel a la AN en
ningun caso.

Una vez enviado el Informe final, este y las diferentes secciones de la
Mobility Tool+ quedaran blogueados y NO podran ser modificados. Sin
embargo, si podra revisarlos en modo de solo lectura.

SERVICIO ESPANOL PARA LA
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